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(EN) Only an adult may perform the assembly. Hardware contains
screws with sharp points. Keep unassembled parts out of the reach of
small children. Non adherence to the assembly procedure or improper
handling may cause injury. Use the product for the intended purpose
only.

(CS) Montaz mize provadét pouze dospéla osoba. Rozlozeny vyrobek
obsahuje Srouby s ostrymi hroty. Nesestavené soucasti uchovavejte
mimo dosah malych déti. Pfi nedodrzeni montazniho postupu ¢i ne-
vhodném zachazeni s vyrobkem, nebezpeci Urazu. Vyrobek pouZivejte
pouze k Ucelu, ke kterému byl vyroben.

(SK) Montdz mdze robit iba dospeld osoba. RozloZzeny vyrobok ob-
sahuje skrutky s ostrymi hrotmi. Nezmontované sucasti uchovavajte
mimo dosahu malych deti. Pri nedodrzani montazného postupu ¢i ne-
vhodnym zachadzanim s vyrobkom, nebezpecie Grazu. Vyrobok pou-
Zivajte iba k Gcelu, ku ktorému bol vyrobeny.

(PL) Montaz moze wykonywac¢ tylko dorosta osoba. Zdemontowany
produkt zawiera $ruby z ostrymi koricéwkami. Niezmontowane czesci
nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci. W razie nieprze-
strzegania sposobu postepowania przy montazu badz nieodpowied-
niego obchodzenia sie wyrobem, zagraza niebezpieczenstwo obrazen
ciata. Wyrdb nalezy uzywac tylko w celu, w jakim zostat wyproduko-
wany.

(DE) Die Montage kann nur von einer erwachsenen Person durchge-
fihrt werden. Das zerlegte Produkt enthalt Schrauben mit scharfen
Spitzen. Bewahren Sie nicht zusammengebaute Teile auBer Reichwei-
te sehr kleiner Kinder aufbewahrt werden. Bei der Nicht-Einhaltung
des Montagevorgangs oder einem ungeeigneten Umgang mit dem
Produkt entsteht die Unfallgefahr. Verwenden Sie das Produkt nur zu
dem Zweck, zu dem es hergestellt wurde.

(HU) Csak feln6tt feliigyelete mellett. A szétszerelt termék éles he-
gyl csavarokat tartalmaz. Az 6ssze nem szerelt alkatrészeket tartsa
kisgyermekek eldl elzarva. A szerelési folyamat be nem tardsa vagy
a termékkel vald alkalmatlan bands esetében sériilés veszélye feny-
eget. A terméket csak arra a célra hasznalja, amelyre gyartva volt.

(RO) Montarea poate fi realizatd numai de cdtre o persoana adulta.
Produsul dezasamblat contine suruburi cu varfuri ascutite. Nu I3sati
partile neasamblate la indemana copiilor mici. In caz de nerespectarea
modului de montare sau manipularea necorespunzatoare cu produsul
exista risc de accidentare. A se utiliza produsul numai pentru scop
pentru care a fost confectionat.
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(BG) MoHTax MoOXe [Ja W3BbplBa CaMO MbJHONETHO JMLeE.
Pa3rnobeHusT npoAyKT CbAbpXa BUHTOBE C OCTPU BbPXOBE.
CbxpaHsBaiTe crnobeHuTe 4YacTu Ha MSICTO, HEeLOCTbMHO 3a Masku
feua. MNpu HecnasBaHe Ha MOHTaXHaTa MOCNEAOBATENIHOCT WK
Hey#o6HO Mon3BaHe Ha W34ENMeTo MMa OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.
Vi3penverto fa ce M3non3Ba camo 3a LienTa, 3a KosiTo e npefHasHayeHo.

(IT) L'assemblaggio deve essere eseguito solo da una persona adul-
ta. Il prodotto smontato contiene viti con punte acuminate. Tenere
le parti smontate fuori dalla portata dei bambini piccoli. In caso di
inosservanza del procedimento di assemblaggio o manipolazione non
adatta con il prodotto c’e pericolo d'incidente. Il prodotto deve essere
utilizzato solo allo scopo di fabbricazione.

(NL) De montage kan uitsluitend door een volwassen persoon uitge-
voerd worden. Het gedemonteerde product bevat schroeven met scher-
pe punten. Houd ongemonteerde onderdelen buiten het bereik van kle-
ine kinderen. Bij het niet opvolgen van de montagewijze of bij een
verkeerde behandeling van het product bestaat letselgevaar. Gebruik
het product uitsluitend voor het doel waarvoor dit werd vervaardigd.

(HR) Montazu moze obavljati samo odrasla osoba. Rastavljeni proiz-
vod sadrzi vijke s ostrim vrhovima. Sastavljene dijelove drzati podalje
od vrlo male djece. Kod nepostivanja montaznog postupka ili nepo-
godne manipulacije sa proizvodnom - opasnost od povrede. Koristiti
proizvod samo u svrhu za koju je bio proizveden.

(ES) El montaje puede ser realizado solamente por una persona ma-
yor. El producto desmontado contiene tornillos con puntas afiladas.
Mantenga las piezas sin ensamblar fuera del alcance de los nifios pe-
queios. Existe el peligro de lesiones si no se respeta el procedimiento
de montaje o se usa mal el producto. Use el producto solamente para
el fi n que fue fabricado.

(SL) Montazo lahko izvaja samo odrasla oseba. Razstavljeni izdelek
vsebuje vijake z ostrimi konicami. Nesestavljene dele hranite izven
dosega malih otrok. Nevarnost poskodbe pri neupostevanju montaz-
nega postopka ali neustreznem rokovanju z izdelkom. Izdelek upo-
rabljajte le za namene, za katere je predviden.

(FR) Le montage ne peut étre effectué que par un adulte. Le produit
démonté contient des vis avec des pointes acérées. Gardez les piéces
non assemblées hors de la portée des jeunes enfants. Risque d’acci-
dent en cas de non - respect de mode de montage ou en traitant le
produit d’'une maniére inadéquate. N'utiliser le produit que pour sa
fonction iniciale de fabrication.



(EN) Only use the batteries specified (2x CR2032, 3 V)! Open the cover, take
out the old battery and put the new battery according to the polarity €&, then
close the cover. Do not throw away used batteries in the mixed municipal solid
waste, but only give them to the collection station or dispose of them at a spe-
cial garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable
batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batte-
ries from the toy. Rechargeable batteries must be charged under adult super-
vision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and
used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Batteries must be inserted
in the toy by an adult. In swallowed, batteries can cause serious internal
burns. If you suspect that the batteries may have been swallowed by a child or
are inside of any part of the child’s body, seek medical attention immediately.
Acid in the batteries and their leakage can cause personal injury and other
damage. If a battery leaks, wash the affected skin thoroughly. Immediately
wash any clothing or surfaces that come into contact with leaked battery acid.
Instruction sheet must be retained since it contains important information.

Maintenance:

e Product contain battery. Do not immerse in water. The surface is
washable -clean with a damp cloth and with a bit of mild detergent if
necessary.

e Store the product in a dry place.

Colour and the model may differ slightly from the products represented here.

(CS) Pouzivejte pouze predepsané baterie (2x CR2032, 3 V)! Odsroubuijte
kryt baterie a oteviete prostor pro baterie. Vyjméte staré baterie. Vlozte nové
baterie. Ujistéte se, zda jsou poly +/- umistény spravné €. Uzavrete pro-
stor pro baterie a bezpecné utédhnéte Sroubky. Pouzité baterie nevyhazujte
do smésného odpadu, odevzdejte je do sbérny nebo je odneste do sbérnych
nadob k tomu uréenych. Vybité baterie vyjméte z hracky. Nenabijejte bate-
rie, které nejsou nabijeci. Pfed nabijenim vyjméte nabijeci baterie z hracky.
Nabijeci baterie nabijejte pouze pod dohledem dospélé osoby. Nepouzivejte
baterie rlizného typu a nemichejte nové a pouzité baterie. Nezkratujte svorky.
Baterie musi vkladat do hracky dospéla osoba. V pripadé spolknuti mdze ba-
terie zplsobit vazné vnitini popaleniny. Pokud mate podezieni, ze dité mohlo
baterie spolknout nebo se nachazeji uvnitf, v nékteré ¢asti jeho téla, vyhledej-
te okamzité lékafskou pomoc. Kyselina v bateriich a jejich netésnost mohou
zplsobit zran&ni osob a jiné Skody. Pokud dojde k vyteceni baterie, dikladné
omyjte zasazenou pokozku. Okamzité vyperte vSechno obleceni nebo povrchy,
které prijdou do styku s vyteklou kyselinou z baterii. Tyto informace si ulozte
pro budouci pouZiti.

Udrzba:

e Vyrobek obsahuje baterie. Neponofovat do vody. Povrch je
omyvatelny - Cistéte jemné navihenym hadfikem, popf. s trochou myciho
prostfedku.

¢ Vyrobek skladujte na suchém misteé.

Barvy, velikost a vzhled vyrobku se mohou lisit oproti uvedenym fotografiim.

(SK) Pouzivajte iba predpisané batérie (2x CR2032, 3 V)! Odskrutkujte kryt
batérie a otvorte priestor pre batérie. Vyberte staré batérie. Vlozte nové ba-
térie. Uistite sa, i st pdly +/- umiestnené spravne €. Uzavrite priestor pre
batérie a bezpecne utiahnite skrutky. PouZité batérie nevyhadzujte do zmiesa-
ného odpadu, odovzdajte ich do zberne alebo ich odneste do zbernych nadob
na to urcenych. Vybité batérie vyberte z hrac¢ky. Nenabijajte batérie, ktoré nie
sl nabijacie. Pred nabijanim vyberte nabijacie batérie z hracky. Nabijacie ba-
térie nabijajte iba pod dohladom dospelej osoby. Nepouzivajte batérie rozneho
typu a nemiesajte nové a pouzité batérie. Neskratujte svorky. Batérie musia
vkladat do hracky dospeld osoba. V pripade prehltnutia méze batéria spdsobit
véazne vnutorné popaleniny. Pokial mate podozrenie, Zze dieta mohlo batérie
prehltnit alebo sa nachadzaju vo vnutri, v niektorej ¢asti jeho tela, vyhladajte
okamzite lekarsku pomoc. Kyselina v batériach a ich netesnost mézu spdsobit
zranenie os6b a iné Skody. Pokial' dojde k vyteceniu batérie, dokladne umyte
zasiahnutl pokozku. Okamzite vyperte vSetko oblecenie alebo povrchy, ktoré
pridu do styku s vytecenou kyselinou z batérii. OdloZte tieto informacie pre
budlce pouZzitie.

Udrzba:
¢ Vyrobok obsahuje batérie. Neponarat do vody. Povrch je umyvatelny - Cistite

jemne navlhéenou handrickou, popr. s trochou umyvacieho prostriedku.
o Vyrobok skladujte na suchom mieste.

Farby, velkost a vzhlad vyrobku sa mozu lisit oproti uvedenym fotografiam.

(PL) Nalezy uzywac tylko przepisowe baterie (2x CR2032, 3 V)! Odsrubuj
ostone baterii i otworz przestrzen baterii. Wyjmij stare baterie. W6z nowe ba-
terie. Upewnij sie, ze bieguny +/- zostaty umieszczone wiasciwie €. Zamknij
przestrzen baterii i bezpiecznie dokre¢ $ruby. Natychmiast wypierz wszystkie
ubrania lub powierzchnie, ktére dostang sie do kontaktu z kwasem wycieka-
jacym z baterii. Wytadowane baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie dotadowywac
baterii, ktore nie sg przeznaczone do tego celu. Przed tadowaniem baterie
nalezy wyjac z zabawki. Baterie umozliwiajace tadowanie nalezy tadowac wy-
facznie pod nadzorem dorostej osoby. Nie nalezy uzywac baterii r6znego typu
i nie mieszac¢ nowych i uzywanych baterii. Nie wolno zwiera¢ biegundw. Bate-
rie powinna umieszcza¢ w zabawce dorosta osoba. W razie potkniecia bateria
moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne. Jezeli masz podejrzenie,
ze dziecko mogto potkna¢ baterie lub znajduje sie wewnatrz, w ktdrej$ czesci
jego ciata, natychmiast odszukaj pomoc medyczng. Kwas w bateriach i ich
nieszczelno$¢ moga spowodowac obrazenia 0séb lub szkody innego rodzaju.
Jezeli dojdzie do wycieku baterii, doktadnie omyj miejsce kontaktu ze skora.
Natychmiast wypierz wszystkie ubrania lub powierzchnie, ktére dostang sie
do kontaktu z kwasem wyciekajacym z baterii. Niniejszg informacje nalezy
zachowac do pdzniejszego wgladu.

Konserwacja:

e Produkt zawiera bateria. Nie zanurza¢ w wodzie. Powierzchnia jest
omywalna - delikatnie przetrze¢ wilgotng Sciereczka, ew. z odrobing $rodka
myjacego.

e Produkt przechowuj w suchym miejscu.

Kolory, wielkos¢ i wyglad wyrobu moga sie rézni¢ od ilustracji przedstawionej
na fotografii.

(DE) Benutzen Sie nur die vorgeschriebenen Batterien (2x CR2032, 3 V)!
Schrauben Sie den Batteriedeckel ab und 6ffnen Sie das Batteriefach. Entfer-
nen Sie die alten Batterien. Legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie darauf,
dass die +/- Pole richtig positioniert sind €. SchlieBen Sie das Batteriefach
und ziehen Sie die Schrauben fest an. Die benutzen Batterien nicht in den
Mischmll werfen, an einer Sammelstelle abgeben oder in speziellen Millde-
pots entsorgen lassen. Ausgeladenen Batterien aus dem Spielzeug nehmen.
Batterien nicht aufladen, die nicht wiederaufladbar sind. Vor dem aufladen die
wiederaufladbare Batterie aus dem Spielzeug nehmen. Die wiederaufladba-
ren Batterien nur unter Beaufsichtigung einer erwachsenen Person aufladen.
Nicht Batterien verschiedener Arten benutzen und nicht neue und benutzte
Batterien mischen. Klammern nicht kurzschlieBen. Die Batterie muss von einer
erwachsenen Person in das Spielzeug gegeben werden. Beim Verschlucken
kann die Batterie schwere innere Verbrennungen verursachen. Wenn Sie ver-
muten, dass ein Kind die Batterien verschluckt hat oder sich in irgendeinem
Kérperteil darin befindet, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Batteriesaure und
Undichtigkeiten kdnnen zu Verletzungen und anderen Schéden fihren. Wenn
die Batterie auslauft, waschen Sie die betroffene Haut griindlich. Waschen Sie
sofort alle Kleidungsstiicke oder Oberflachen, die mit ausgelaufener Batte-
riesaure in Kontakt kommen. Bewahren Sie diese Information zum spateren
Nachschauen auf.

Wartung:

e Das Produkt enthélt Batterie. Nicht in Wasser tauchen. Die Oberflache ist
abwaschbar - sdubern sie es mit einem leicht angefeuchteten Tuch, bzw.
mit etwas Waschmittel.

e Lagern Sie das Produkt auf einer trockenen Stelle.

Farben, GréBe und Aussehen des Produkts kénnen sich von der auf der
Abbildung dargestellten Illustrierung unterscheiden.

(HU) Csak az elGirt elemeket (2x CR2032, 3 V)! hasznalja! Csavarozza le az
elemtarté rekesz fedelét, és nyissa ki az elemtart6 rekeszt. Vegye ki a régi
elemeket. Tegyen be (j elemeket. Gy6z6djon meg rdla, hogy a +/-polusok
megfeleléen vannak elhelyezve €. Zarja le az elemtartd rekeszt, és biztonsa-
gosan hlzza meg a csavarokat. Az elhasznalt elemet ne dobja ki a haztartdsi
szemétbe, adja le a gy(jtéhelyen, vagy likvidalja a specialis hulladéktarold-
ban. A lemertlt elemeket vegye ki a jatékbol. Ne toltson fel olyan elemeket,
amelyek nem feltoltheték. Feltoltés el6tt vegye ki a feltdlthetd elemeket a ja-
tékbol. A feltdlthetd elemeket csak feln6tt személy felligyelete alatt téltse fel.
Ne hasznaljon kiilénb6zd tipusl elemeket, és ne keverjen dssze Uj és hasznalt
elemeket. Ne roviditse le a szoritokat. Az elemeket felnétt személynek kell
a jatékba tennie. Lenyelés esetén az elem sUlyos belsé égési sérllést okoz-
hat. Ha arra gyanakszik, hogy a gyerek lenyelhette az elemet, vagy bejutott
a teste barmely részébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az elemekben Iévé sav
és a szivargas személyi sériilést és egyéb karokat okozhat. Ha az elem kifolyt,
alaposan mossa le az érintett bérfellletet. Azonnal mosson ki minden ruhat
vagy fellletet, amely érintkezésbe kerlt az elembdl kifolyt savval. Orizze meg
a tajékoztatot jovébeni hivatkozas céljabdl!

Karbantartas:

e A termék tartalmaz akkumulator. Tilos vizbe meriteni! A jatékszer feliilete
lemoshatd - nedves ronggyal, esetleg egy pici mososzer alkalmazasaval is
letorélhetd.

o A terméket szaraz helyen tarolja.

A termék szin, méret és kiillem kivitelezése az abran megjelenitett szemléltetd
képétdl eltéré lehet.

(RO) A se folosi numai bateriile prescrise (2x CR2032, 3 V)! Desurubati ca-
pacul bateriei si deschideti compartimentul pentru baterii. Scoateti bateriile
vechi. Introduceti baterii noi. Asigurati-va ca polii +/- sunt pozitionati corect
. Inchideti compartimentul pentru baterii si strdngeti bine suruburile. Ba-
teriile uzate nu aruncati in deseu menajer, predati-le in baza de colectare sau
le lichidati intr-un depozit special pentru deseuri. Bateriile descércage scoateti
din jucarie. A nu se reincarca bateriile care nu sunt incdrcabile. Inainte de
fncdrcare scoateti bateriile incarcabile din jucarie. Bateriile incarcabile se in-
carca numai sub supravegherea unei persoane adulte. A nu se folosi bateri de
diferite tipuri a nu se amesteca baterii noi cu cele utilizate. A nu se scurtcir-
cuita bornele. Bateria trebuie sa introduca in jucdrie o persoana adulta. Daca
este inghititd, bateria poate provoca arsuri interne grave. Daca suspectati ca
bateriile ar fi putut fi inghitite de copil sau c3 se afla in interiorul oricdrei parti
a corpului copilului, apelati imediat la un medic. Acidul din baterii si neetansei-
tatea acestora pot cauza vatamari corporale si alte daune. Dacd se ajunge la
0 scurgere a bateriei, spdlati bine pielea contaminata. Spalati imediat toate
hainele sau suprafetele care intrd in contact cu acidul de baterie scurs. Pastrati
aceste informatii pentru utilizare ulterioara.

intretinere:

e Produsul contine baterie. A nu se cufunda in apa. Suprafata este lavabila -
a se curdta cu o carpa usor umezita event. cu un continut mic de detergent.

e Depozitati produsul la un loc uscat.

Culorile si varianta de executie a produsului pot fi putin diferite de articolul
vizualizat.



(BG) [a ce wu3nonssat camo onpeaeneHn b6atepum (2x CR2032, 3 V)!
OTBUMIiTe Kanaka Ha 6aTepusita U OTBOpeTe OTAeNeHueTo 3a 6atepuure.
N3BapeTe crtapute 6atepuu. MNocTtaBeTe HOBM baTepun. YBepeTte ce, ye +/-
nonlocuTe ca MO3WLMOHWPaHU npaBunHo €. 3aTBOpeTe OTAENEHWETO 3a
6aTepusita M 3aTerHete 34paBo BUHTOBeTe.! YnoTpebeHuTe 6atepum aa He
Cce U3XBBbPNAT B AOMaKWHCKMTE OTMafblLM, Aa ce npepajaTt B cbbupaTeneH
NYHKT WK Ja ce IMKBUAMPAT B CreuvanHo Aeno 3a oTnagbuu. MU3ToweHute
6aTepun aa ce M3BaAAT OT urpaykarta. [a He ce 3apexaaTt 6aTepunTe, KOUTO
He ca onpejeneHun 3a npesapexaaHe. lMpean 3apexaaHeTo npesapexjalmure
6aTepun Aa ce u3BajAT OT wrpadykata. [lpesapexpawwTte 6atepun aa ce
3apexaaT caMo Mo KOHTpoSla Ha MbJIHOMETHO nvue. [a He ce u3nonssaTt
6aTepun OT pas3nMyeH BMA U Aa He Ce CMecBaT HOBUTE C U3Non3saHu batepuun.
[la He npaBu KbCO CbeanHeHue Mo knemute. batepuute B urpaykarta TpsibBa
[a nocTaBs MbJIHONETHO nuue. MNpu nornblaHe 6aTepusta MoXe Aa MPUYUHU
TEeXKW BbTPELUHN M3rapsHus. AKo nofo3unpaTe, Ye AeTe MOXe Aa e NorbjHano
6aTepunTe UM Ye Te Ce HaMMpaT B YacT OT TA0TO My, He3abaBHO MoTbpceTe
MeAMUMHCKa nomol,. KucenvHata w TedyoBeTe Ha 6aTepusta MoraT Ja
NPUYNHAT HapaHsiBaHe v Apyru weTtn. Ako 6aTtepusaTa usteue, n3muiite gobpe
3acerHaTaTta koxa. HesabaBHO M3MUIiTE ApexuTe WM NOBbPXHOCTUTE, KOWUTO
ca B/ie3/M B KOHTAKT C M3TeksaTta kucennHa B 6atepusita. CbxpaHsaBaiTe Tasu
nHdopMauma 3a 6baela ynotpeba.

Moaapwbixka:

e [poayKTbT Ccbabpxa b6aTepus. [a He ce noTans BbB BoAa. MOBbPXHOCTTA
MOXe Aa Ce M3MMBa - [a Ce YNCTM C BNAXHO Mapuasnye, eBeHT. C Manko
KOMIMYECTBO CPEACTBO 3@ MUEHeE.

e CbxpaHsiBaliTe NPOAYKTa Ha CyXO MSCTO.

LiBeToBETE, pasMepuTe U U3rNeabT Ha U34ENNeTo MoraT Aa Ce pasnunyasaTt oT
UOCTPaLMsTa NocoyeHa BbpXy KapTUHKaTa.

(IT) Utilizzare solo le batterie specificate (2x CR2032, 3 V)! Svitare il coperchio
della batteria e aprire il vano batterie. Rimuovere le vecchie batterie. Inserire le
nuove batterie. Assicuratevi che i poli +/- siano posizionati correttamente €
. Chiudete il vano batterie e serrate bene le viti. Le batterie usate non devono
essere gettate tra i rifiuti domestici, devono essere portate nei centri di raccolta
o smaltite nel magazzino speciale per i rifiuti. Rimuovere le batterie scariche
dal giocattolo. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Prima di
iniziare il caricamento rimuovere le batterie ricaricabili dal giocattolo. Le batterie
ricaricabili devono essere caricate solo sotto la sorveglianza di un adulto. Non
utilizzare diversi tipi di batterie e non mischiare le batterie nuove con quelle
usate. Non mettere in cortocircuito i morsetti. Le batterie devono inserite nel
giocattolo da un adulto. Se ingerita, la batteria pud causare gravi ustioni inter-
ne. Se si sospetta che le batterie possano essere state inghiottite dal bambino
o che si trovino all'interno di qualsiasi parte del corpo del bambino, consultare
immediatamente un medico. L'acido della batteria e le perdite possono causare
lesioni personali e altri danni. L'acido della batteria e le perdite possono causa-
re lesioni personali e altri danni. Lavare immediatamente qualsiasi indumento
o superficie che entra in contatto con I'acido della batteria versato. Conservare
il presente manuale per future consultazioni.

Manutenzione:

o Il prodotto contiene batteria. Non immergere nell’acqua. La superficie del
prodotto & lavabile - pulire con un panno umido e se necesario del sapone.

e Conservare il prodotto in un luogo asciutto.

I colori, le dimensioni e |'aspetto finale del prodotto possono non corrispondere
alle illustrazioni riportate nella figura.

(NL) Gebruik uitsluitend de voorgeschreven batterijen (2x CR2032, 3 V)!
Schroef het batterijdeksel eraf en open het batterijvak. Neem de oude batte-
rijen eruit. Plaats de nieuwe batterijen erin. Zorg ervoor dat de +/- polen juist
geplaatst zijn €. Sluit het batterijvak en draai de schroeven goed aan. Gooi
gebruikte batterijen niet weg met het huishoudelijk afval maar breng deze
naar een verzamelpunt of liquideer deze in een speciaal afvaldepot. Verwi-
jder lege batterijen uit het speelgoed. Laad de batterijen niet op, indien deze
niet oplaadbaar zijn. Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat u ze
gaat opladen. Laad de oplaadbare batterijen uitsluitend onder toezicht van
een volwassen persoon op. Gebruik geen batterijen van verschillende types en
combineer geen nieuwe en oude batterijen. Sluit de aardaansluiting niet kort.
De batterijen dienen door een volwassen persoon in het speelgoed geplaatst
te worden. Bij inslikken kunnen batterijen ernstige interne brandwonden ve-
roorzaken. Als u vermoedt dat een kind een batterij heeft ingeslikt of dat deze
zich in een deel van het lichaam van het kind bevindt, roep dan onmiddellijk
medische hulp in. Het zuur in batterijen en lekken daarvan kan persoonlijk
letsel en andere schade veroorzaken. Als de batterij lekt, was de getroffen
huid dan grondig. Was onmiddellijk alle kleding of oppervlakken die in contact
zijn gekomen met lekkend zuur uit batterijen. Bewaar deze instructies voor
latere referentie.

Onderhoud:

e Het product bevat batterij. Niet in water onderdompelen. De oppervilakte
is afwasbaar - maak deze met een iets vochtige doek, resp. met een
toevoeging van een kleine hoeveelheid afwasmiddel, schoon.

¢ Bewaar het product op een droge plaats.

De kleuren, de grootte en het uiterlijk van de producten kunnen van de
illustraties op de afbeeldingen afwijken.

(HR) Koristite samo propisane baterije (2x CR2032, 3 V)! Odvijte poklopac
za baterije i otvorite prostor za baterije. Izvadite stare baterije. Smjestite
nove baterije. Provjerite jesu li polovi +/- postavljeni pravilno €. Zatvorite
prostor za baterije i ¢vrsto zategnite vijke. Rabljene baterije ne bacajte sa
kuénim otpadom, odnesite na sabirno mjesto ili ih ostavite na posebnom
skladistu za otpad. Ispraznjene baterije izvadite iz igracke. Nemojte puniti
baterije koje nisu punjive. Prije punjenja punjive baterije izvadite iz igracke.
Punjive baterije punite samo pod nadzorom odraslih. Nemojte koristiti baterije
razliCitih tipova niti kombinaciju novih i rabljenih baterija. Nemojte napraviti

kratki spoj na konektorima. Baterije u igracku mora stavljati odrasla osoba.
U slucaju gutanja, baterija moZe prouzrociti ozbiljne unutarnje opekline.
Ukoliko sumnjate da je dijete progutalo bateriju ili da se baterija nalazi u bilo
kojem dijelu djetetovog tijela, odmah potrazite lije¢nicku pomoé. Kiselina
u baterijama, te njihovo curenje, mogu uzrokovati ranjavanje osoba i druge
Stete. Ukoliko baterije ispuste kiselinu, dobro operite dio koZe sa kojom je
kiselina dosla u dodir. Odmah operite svu odjecu ili povrsine koji su dosli
u dodir sa ispustenom kiselinom iz baterija. Zadrzite te podatke za buducu
uporabu.

Odrzavanje:

e Proizvod sadrzi baterija. Ne stavljati u vodu. PovrSina je periva - Cistite
lagano navlazenom krpom, eventualno sa malo deterdzenta.

e Proizvod Cuvajte na suhom mjestu.

Boje, veli¢ina i izgled proizvoda se mogu razlikovati u odnosu na ilustracije
navedene na slici.

(ES) Use solamente las baterias especificadas (2x CR2032, 3 V)! Desen-
rosque la tapa de las pilas y abra el compartimento. Reemplace la pilas viejas.
Ponga las pilas nuevas. Vea que los polos +/- estén correctamente colocados
. Cierre el compartimento de las pilas y apriete bien los tornillos. No tire
baterias usadas en la basura doméstica, sino entréguelas sélo al local de re-
cogida o eliminelas en un basurero especial. Saque las baterias descargadas
del juego. No recargue baterias no recargables. Antes de recargar saque las
baterias descargadas del juego. Baterias recargables tienen que ser recarga-
das solamente bajo la supervision de un adulto. No use tipos diferentes de
baterias y no mezcle baterias nuevas y usadas. No cortocircuite las pinzas de
contacto. Las baterias deben ser colocadas en el juego por una persona adulta.
En caso de ingestion, las pilas pueden causar quemaduras internas graves. Si
sospecha que las pilas pueden haber sido ingeridas por el nifio o estén dentro
de alguna parte de su cuerpo, busque atencién médica inmediatamente. El
acido de la bateria y las fugas pueden causar lesiones personales y otros da-
fios. Si se produce una fuga de la pila, limpie bien la piel afectada. Limpie de
inmediato la ropa y las superficies que hayan estado en contacto con el acido
de bateria. Guarde esta informacion para futuras referencias.

Mantenimiento:

e El producto contiene bateria. No sumergir en agua. La superficie es
lavable - limpie ligeramente con un pafio himedo, si es necesario con un
poco de detergente.

e Guarde el producto en un lugar seco.

El color, el tamafio y la apariencia del producto pueden variar de la ilustracion
mostrada en la imagen.

(SL) Uporabljajte izklju¢no predpisane baterije (2x CR2032, 3 V)! Odvijte po-
krov baterije in odprite prostor za baterije. Odstranite stare baterije. Vstavite
nove baterije. Prepricajte se, da sta pola +/- pravilno names¢ena €2. Zaprite
prostor za baterije in varno zatesnite z vijaki. Uporabljenih baterij ne odlagajte
med obicajne odpadke, odloZite jih na zbirna mesta ali jih likvidirajte v poseb-
nih odlagalis¢ih. Izpraznjene baterije vzemite ven iz igrace. Ne polnite baterij,
ki niso namenjene polnjenju. Pred polnjenjem vzemite polnilne baterije iz ig-
race. Polnilne baterije polnite le pod nadzorom odrastle osebe. Ne uporabljajte
baterij razli¢nega tipa. Ne mesajte novih baterij s porabljenimi. Ne povzrocajte
kratkega stika sponke. Baterije mora vstavljati v igraco odrastla oseba. V pri-
meru zauZzitja lahko baterija povzroci resne notranje opekline. Ce sumite, da
je otrok zauzil baterije ali da so znotraj delov njegovega telesa, nemudoma
poiscite zdravniSko pomoc. Kislina v baterijah in njihova netesnost lahko po-
vzroci poskodbe oseb ali drugo Skodo. Ce pride do izteka baterije, temeljito
pomijte prizadeto koZo. Takoj izperite vsa oblacila ali povrsine, ki pridejo v stik
z izteklo kislino iz baterij. Te podatke hranite za prihodnjo uporabo.

Vzdrzevanje:

o Izdelek vsebuje baterija. Ne namakajte v vodo. Povrsina je pralna; Cistite
z rahlo navlazeno krpico, lahko dodate nekaj Cistilnega sredstva.

o Izdelek hranite na suhem mestu.

Barve, velikost in videz izdelka se lahko razlikujejo od ilustracije, navedene
na sliki.

(FR) Utilisez uniquement les piles requises (2x CR2032, 3 V)! Dévisser le
couvercle et ouvrir le compartiment a piles. Retirer les piles. Mettre en place
des piles neuves. Assurez-vous que les pdles +/- sont correctement position-
nés €. Refermer le compartiment a piles et resserrer les vis a fond. Ne pas
jeter les piles usagées dans les déchets ménagers, les remettre dans un point
de collecte ou les liquider dans un dépét de déchets spéciaux. Retirez les piles
déchargées du jouet. Ne pas recharger les piles qui ne sont pas rechargea-
bles. Avant de les recharger, retirer les piles chargeables du jouet. Charger les
piles rechargeables uniquement sous la supervision d’'une personne adulte.
Ne pas utiliser des piles de type différent et ne pas mélanger les piles neuves
avec celles utilisées. Ne pas court-circuiter les bornes. Les piles doivent étre
disposées dans le jouet par une personne adulte. En cas d‘ingestion, les piles
peuvent provoquer de graves brllures internes. Si vous pensez que les piles
ont pu étre avalées par I'enfant ou introduites a l'intérieur du corps de I'en-
fant, consultez immédiatement un médecin. L'acide contenu dans les piles et
les fuites peuvent causer des blessures corporelles et d‘autres dommages. Si
la batterie fuit, laver soigneusement la peau affectée. Laver immédiatement
tout vétement ou toute surface en contact avec de I'acide de la pile coulé.
Conservez ces informations en cas de besoin.

ENTRETIEN:

e Le produit contient pas batterie. Ne pas mettre dans l‘eau. La surface
est lavable - nettoyer a l'aide d'un chiffon mouillé, éventuellement par
détergent.

e Stockez le produit dans un endroit sec.

Les couleurs, la taille ainsi que I'apparence du produit peuvent changer par
rapport a I'image.
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(EN) WARNING. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Please, remove all tags and packaging before giving to a child. Keep this information
for future reference. (CS) VAROVANI. Nevhodné pro déti do 3 let. Malé ¢asti. Nebezpeci zalknuti. Prosim, dfive nez date hracku ditéti, odstrarite vSechny ¢asti obalu a etikety
z hracky. Tyto informace si uloZte pro budouci pouziti. (SK) UPOZORNENIE. Nevhodné pre deti vo veku do 3 rokov. Malé Casti. Nebezpecenstvo dusenia. Prosim, skor ako date
hracku dietatu, odstrante v3etky casti obalu a etikety z hracky. OdloZte tieto informéacie pre buduce potreby. (PL) OSTRZEZENIE. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Mate czesci. Niebezpieczenstwo udtawienia sie. Zanim dasz zabawke dziecku, usun z niej wszystkie czesci opakowania i etykiety z zabawki. Niniejszg informacje nalezy zachowac
do pézniejszego wgladu. (DE) ACHTUNG. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Bitte, entfernen sie alle Verpackungsteile und Etiketten bevor
sie das Spielzeug an ein Kind geben. Bewahren Sie diese Information zum spateren Nachschauen auf. (HU) FIGYELMEZTETES. Csak harom évnél idésebb gyermekek szamara
alkalmas. Kis alkatrészek. Légutak belsé elzarédasa miatti fulladasveszély. Kérjuk, hogy miel6tt a gyereknek adna, a jelen jatékszerrdl tavolitsa el az 6sszes csomagolasi és
cimkézési részt! Orizze meg a tajékoztatét jovébeni hivatkozas céljgbdl! (RO) AVERTISMENT. Nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani. Parti mici. Pericol de sufocare interna.
Va rugam ca fnainte de a-i pune jucaria copilului la dispozitie inlaturati toate partile ambalajului si a etichetei de pe jucdrie. Pastrati aceste informatii pentru utilizare ulterioara.
(BG) BHUMAHWE. HenoaxoAsALLo 3a Aela Nog TPUrogniliHa Bb3pact. Mankun yactn. OnacHocCT OT 3aAaBsHe. MrpavkaTta npean ja ce Aaje Ha AeTeTo, MO, Aa ce OTCTPaHAT
BCMYKI 4acTV OT omakoBkaTa 1 eTukeTa OT urpadkata. CbxpaHsBaiite Tasu MHpopmMaums 3a 6bgella ynotpeba. (IT) AVVERTENZA. Non adatto a bambini di eta inferiore
a 3 anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Prima di dare il giocattolo ad un bambino, eliminare ogni elemento dellimballaggio e le etichette applicate direttamente
sul giocattolo stesso. Conservare il presente manuale per future consultazioni. (NL) WAARSCHUWING. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar. Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, eerst alle onderdelen van de verpakking en de stikkers van het speelgoed verwijderen. Bewaar deze instructies
voor latere referentie. (HR) UPOZORENJE. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opasnost od gu$enja. Molimo, prije nego Sto pruZite djetetu igracku,
uklonite sve dijelove pakiranja i skinite etikete sa igracke. ZadrZite te podatke za buducu uporabu. (ES) ADVERTENCIA. No conviene para nifios menores de 3 afios. Partes
pequenias. Peligro de atragantamiento. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al nifio. Guarde esta informacion para futuras referencias. (SL) OPOZORILO. Ni
primerno za otroke, mlajse od 3 let. Majhni deli. Nevarnost v zadusitve zaradi tujka. Preden igracko daste v roke otroku, z le-te prosim odstranite vse dele embalaZe in etikete.
Te podatke hranite za prihodnjo uporabo. (FR) ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger detouffement. Veuillez retirer tous les
éléments de I'emballage et toutes les étiquettes du jouet avant de le donner a I'enfant. Conservez ces informations en cas de besoin.



